Porownanie tlumaczen Izajasza 30:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tysiac jeden — przed grozba jednego, bedziecie uciekad
dostowny | dostowny przed grozbg pigciu,* az zostaniecie jak maszt na szczycie
gory i jak sztandar na wzgorzu.**1?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tysiac cofnie si¢ przed grozba jednego! Bedziecie umykaé
literacki literacki przed grozbg pieciu! Az zostaniecie jak maszt na szczycie
gbry 1 jak samotny sztandar na wzgorzu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tysigc was ucieknie przed grozba jednego, a przed grozba
literacki Biblia Gdanska | pieciu wszyscy uciekniecie, az zostaniecie jak maszt na
szczycie gory i jak sztandar na pagdrku.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tysigc ich uciecze przed okrzyknieniem jednego, a przed
literacki okrzyknieniem pieciu wszyscy ucieczecie, az zostaniecie
jako maszt na wierzchu gory, a jako choragiew na pagorku.
BIW Przektad Biblia Jakuba Tysiac cztowieka od oblicza strachu jednego, a od oblicza
literacki Wujka strachu pigci ucieczecie, az si¢ zostaniecie jako maszt
okretowy na wierzchu gory a jako znak na pagorku.
BT'99 Przektad Biblia Tysiac [ucieknie] przed grozba jednego, przed grozba
literacki Tysigclecia pieciu uciekniecie, az zostanie z was reszta, jak stup na
szczycie gory i znak na pagorku.
BW Przektad Biblia Tysigc bedzie uciekaé przed grozba jednego, przed grozba
literacki Warszawska pigciu bedziecie uciekaé, az zostanie z was resztka jak
maszt na szczycie gory i jak sztandar na wzgdrzu.
EKU'18 | Przektad Biblia Tysiac ucieknie z lgku przed jednym, bedziecie uciekaé
literacki Ekumeniczna przed grozbg pieciu, az pozostanie z was reszta, jak
drzewce na szczycie gory, jak znak na wzgorzu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tysigce was zadrzy przed grozbg jednego, przed grozba
literacki pieciu pierzchniecie, az zostanie z was resztka, jak zerdZ na
wierzchotku géry, jak znak na wzgbrzu!”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Tysigc was zadrzy przed grozba jednego, przed grozba
literacki pigciu pierzchniecie - az pozostang z was resztki, podobne
do stupa na wierzchotku géry albo do drazka - znaku na
wzgorzu!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit ["os10cOM OHOTO BTEUYTH THCAYA, 1 TOJIOCOM TATHOX
literacki nepeknan YbT BTEUYTh YMCJICHHI, JOKH HE OCTAHETECH SIK CTOBIT HA TOPI 1
Pagaina K TOM, 110 Hece 3HaK Ha ropoi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia W tysiac przed grozba jednego, uciekniecie przed grozba
dynamiczny | Gdanska pieciu, az zostaniecie jak tyczka na wierzchotku gory oraz
jak znak na pagorku.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tysigc bedzie drze¢ z powodu zgromienia przez jednego;
dynamiczny | Swiata bedziecie uciekaé z powodu zgromienia przez pieciu, az

pozostaniecie niczym maszt na szczycie gory i niczym
sygnat na wzgorzu.
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2) gbra i wzgorze majg det.
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